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Die oorsaak van warmte en koue

147Mathaé| sé: "Meester, dit is kennelik ekself!

Want ek het werklik nog 'n kleinigheid agtergehou,
wat ek ondanks my ingespanne nadenke nie goed kan
rym niel"

[2] Ek sé: "Ja, ja, presies, dit is jy; laat eers hoor wat
jou kwel!"

[3] Mathaél vervolg: "Toe ek en my vader met die jong
Lasarus vanaf ons huis na Bethanié gaan en onderweg
die groot ligverskynsel sien, het ons daarby behoorlik
baie warmte gevoel. Maar toe die ligverskynsel ten
slotte heeltemal uitdoof, tree daar naas die skielike,
algehele duisternis ook so ‘n gevoelige koue op dat
rillings oor my lyf geloop het. Nou kan ek maar nie
dink wat die oorsaak van hierdie koue was nie; as dit U
geval, o Meester, sou ek ook graag die rede daarvan
wou weet!"

[4] Ek sé: "Wel, die rede is so duidelik dat jy haas
daaroor sou struikel! As jy twee stukke hout stewig
teen mekaar vryf, word hulle warm, hittig, en begin
ten slotte selfs ontbrand, en begin fel te brand.
Waarom gebeur dit? Omdat die aanwesige natuur-
geeste in die hout en in die selle en organe hiervan
met te veel geweld gewek word uit hul swygende en
dowwe rus, voordat elkeen individueel in “n sterk
vibrerende beweging raak, en dan as lig en vuur
sigbaar word. Daardeur aktiveer hulle ook die ietwat
traer, aangrensende geeste en ten slotte raak alle
natuurgeeste so uiters heftig aan die beweeg, of
liewer, aan die brand. As hierdie beweging of die
brand ten einde kom, koel al hierdie natuurgeeste
weldra gou af; hoe heftiger “n aktivering plaasvind, des
te vinniger tree daarna vermoeidheid by die natuur-
geeste in, daarmee die rus en daarmee die koue.

[5] 'n Stuk hout wat deur en deur gloei, of "n gloeiende
kool, is selfs by die felste aanblaas nooit so hittig soos
'n gloeiende stuk yster nie. Dit gebeur deurdat die
natuurgeeste in yster tot ‘n heftiger beweging in staat
is as dié in hout; maar as houtskool en yster na 'n
gelyke, lae temperatuur afkoel, sal yster gouer afkoel
as houtskool, en in afgekoelde toestand baie kouer
voel as afgekoelde houtskool.

[6] As dit op 'n somersdag baie warm en swoel word,
begin die natuurgeeste in beweging kom, en hierdie
toenemende beweging veroorsaak ook die steeds
groter warmte en swoelte. Hierdie groter of inten-
siewer word van die warmte ontstaan deurdat
bepaalde geeste hulle digter teen mekaar aandruk,
wat weldra in die vorm van newels en wolke ook vir
die liggaamlike oog sigbaar word.

[7] Hoe daar by so 'n geleentheid steeds meer wolke
ontstaan, is aan julle bekend, en ook dat dit ten slotte
in die wolke begin te weerlig en daaruit geweldig
begin reén en soms ook begin hael, wat die gevolg is

van die werk van die vredesgeeste wat reeds aan julle
bekend is.

[8] Maar hoe heftiger die weerligte mekaar tydens 'n
onweer opvolg en verlig, des te kouer word die lug
dadelik daarna - wat alles die gevolg is van die weer na
die rustoestand terugkeer van die opgewonde natuur-
geeste, wat natuurlik deur die magtige vredesgeeste
daartoe gedwing word. Daarom word dit ook by die
verdwyn van jou groot, magtige ligverskynsel om
dieselfde rede koel en behoorlik koud. Is dit nou ook
vir jou duidelik?"

[9] Mathaél sé: "Meester, ek dank U vir hierdie uitleg;
ook dit is nou vir my duidelik!"

Die dodelike val van die nuuskierige seun

148Ek sé: "In daardie geval moet jy ons nog

vertel oor die dood van die seun wat uit ‘'n boom geval
en daardeur gesterf het, en daarby ook oor die man
wat in 'n poel gespring en verdrink het, en sodoende
selfmoord gepleeg het. Wy egter nie te veel uit nie en
vertel ons net die hooftrekke!"

[2] Mathaél neem dadelik die woord en sé: "Ek
versoek ook nog 'n bietjie geduld, want ek wil beide
gevalle as één geheel vertel en daarom moet ek eers
bietjie nadink!"

[3] Ek sé: "Doen dit; maar Ek sal jou wel die regte
woorde in die mond I€, dus sal dit ook goed gaan
sonder dat jy vooraf die geheelprentjie oordink."

[4] Daarop sé Mathaél: "Ja, in daardie geval hoef ek
natuurlik nie lank daaroor na te dink nie, en ek sal
daarom dadelik so getrou en waar as wat moontlik is,
beide gebeurtenisse vertel, wat my nog baie duidelik
in die geheue l&!"

[5] Almal roep toe: "Geéerde onderkoning van die
volke rondom die wye Pontus tot aan die Kaspiese
See, ons verheug ons almal baie oor u verhale, want u
is regtig "'n onoortreflike meester in die vertelkuns!"

[6] Mathaél antwoord: "Om te kan vertel het jy veral
'n bietjie vertelkuns nodig, en groot waarheidsliefde.
Wie ware dinge vertel, het altyd die voorkeur bo 'n
fabeldigter! Maar hoe dit ookal sy, wat ek julle op
versoek van die Meester sal vertel, is ‘'n geskiedenis
wat deur my beleef is soos wat ek dit vanaf die wieg
tot aan my twintigste jaar beleef het. Ek sal dit aan
julle vertel soos wat ek dit in my sewentiende
lewensjaar meegemaak het aan die sy van my vader,
wat altyd in my omgewing was en wat deur my
sienerskap al baie wysheid opgedoen het. Die twee
gebeurtenisse was as volg:

[7]1 Dit was omstreeks die tyd van die Groot
Versoendag, wanneer - soos wat bekend is - die
sondebok vir alle sondes van die Judeérs aan die
Jordaanrivier geslag en geoffer word, wat daarna
onder baie gehuil en gebedsformules en vervloekinge




in die goeie Jordaan gegooi word. Wel, dit sou
sinneloos wees om nog meer woorde daaraan te
verspil omdat elke Judeér, hoe onaansienlik ookal, die
seremonie maar al te goed ken.

[8] Wat waarskynlik minder bekend is aan julle, is dat
daar toentertyd 'n oorgrote volksmenigte by hierdie
genoemde offerfees van die sondebok opgedaag het.
Grieke, Romeine, Egiptenare en Perse was ryklik
verteenwoordig. Kortom, daar was geen gebrek aan
nuuskieriges nie!

[9] Julle sal goed verstaan dat die seuns tog ook iets
van die skouspel wou sien. Ook sal julle verstaan dat
hulle oor die koppe van die volwassenes heen maar
min kon sien en dat hulle daarom, gedrewe deur hul
nuuskierigheid, in die nabysynde bome geklim het. Dit
duur nie so erg lank nie, totdat daar te min gasvrye
bome vir die talle seuns was, en hulle op die takke
rusie kry. Verskeie kere word daar wel gesé dat hulle
hulself rustig moes hou, maar hierdie goedbedoelde
teregwysings het min of niks gehelp nie!

[10] Ek en my vader sit op ons kamele wat ons as
geskenk gekry het van 'n Pers wat deur my vader van
'n kwaadaardige siekte genees was; dit was albei
tweebultiges, en derhalwe vir die ry baie gemakliker as
die eenbultige. Ons kon daarom alles baie gemaklik
bekyk. Nie ver van ons staanplek af nie, staan "n baie
mooi hoé sipres, en op die takke daarvan, wat van
nature al nie so sterk is nie, maak drie knape rusie.
Elkeen van hulle doen alle moeite om sy gewig toe te
vertrou aan die tak wat die sterkste daar uitsien.

[11] Maar omdat hierdie reeds erg bejaarde boom
eintlik maar twee takke het wat sterk genoeg was om
jou lewe daaraan te kan toevertrou, veg die drie knape
om besit van die twee sterkste takke, en één van hulle
was genoodsaak om hom met 'n tak tevrede te stel
wat eintlik maar "n twygie was. Die derde hurk op 'n
hoogte van altyd nog ruim vyf manslengtes op sy tak,
wat meer twyg as tak was.

[12] Alles bly 'n uur lank rustig tot daar teen die
middag “n taamlik harde wind opsteek wat die top van
ons sipres bedenklik heen en weer beweeg, en die
rook van die sterk rokende offeraltaar in dik wolke juis
in die gesig van hierdie drie knape dryf, sodat hulle hul
o0é moes toeknyp omdat hulle anders letterlik verniet
in trane sou uitbars.

[13] Tydens hierdie hoogs bedenklike situasie kyk ek
na die seun wat op die swak sytak hurk. Toe die rook
regtig, jy sou s&, met bakke tegelyk in sy gesig gedryf
word, sien ek skielik twee groot vlermuise raakwat om
sy kop fladder. Hulle was so groot soos twee volwasse
duiwe, en dryf die arme kérel nog meer rook in die
gesig.

[14] Ek maak my vader daarop attent en sé aan hom
dat hier beslis baie binnekort iets onaangenaams sou
gebeur. Ek vertel hom ook wat ek sien, en dat altwee
die vlermuise vir my glad nie natuurlik voorkom nie
omdat ek sien dat hulle nou eers groter en dan weer
kleiner word.

[15] My vader lei sy kameel na die boom en roep na
die seun dat hy so vinnig moontlik uit die boom moes
kom, omdat hy andersins sou verongeluk. Of die seun
die redelik hard gesproke woorde van my vader
gehoor het of nie, kan ek skaars na waarheid sé, want
ek sien steeds maar dit wat ek al vroeér vertel het, en
hoe die hurkende seun hom in sy haglike situasie op
die twyg steeds meer met die hand in die dik rook
aangetaste oé begin vryf en byna halfblind moes wees.
[ 16] Omdat vader egter sien dat sy waarskuwende
geroep na die seun totaal sonder uitwerking bly,
verwyder hy hom van die onbetroubare boom, kom
toe weer na my toe en vra my of ek nog steeds
dieselfde sien. Volledig na waarheid bevestig ek die
vraag, en besweer dat die seun onvermydelik 'n
ongeluk sou oorkom as hy nie dadelik uit die boom
gehaal word nie. My vader sé: ‘Ja, my seun, wat kan
ons daaraan doen?! 'n Leer het ons nie, en deur te
roep kom die seun nie uit die boom nie, ons is daarom
gedwing om dit af te wag wat Elohim die Meester oor
hierdie ongehoorsame seun sal laat kom.’

[17] My vader het nog maar net die laaste woord
uitgespreek toe die swak tak, wat deur die voort-
durende beweging van die seun te dikwels en te sterk
heen en weer en op en af gebuig was, breek, waarop
die seun wat nou natuurlik heeltemal geen steun meer
het nie, vooroor van vyf manslengtes hoog met " n
groot slag op * n klip wat onder die boom 1&, val,
waarby sy skedel ingeslaan word, sy nek breek en hy
dus ook dadelik dood bly I€é.

[18] Dit veroorsaak 'n konsternasie onder die volk;
almal verdring mekaar rondom die verongelukte seun.
Maar wat help dit, noudat die seun al dood is?! Die
Romeinse wagte dryf ten slotte die volk uiteen, en
dadelik word my vader geroep, wat die mense goed
ken, om te ondersoek of die seun werklik dood was, of
dat daar miskien nog met vrug pogings in die werk
gestel sou kon word om hom weer tot lewe te wek.
My vader ondersoek die verpletterde hoof en die nek
van die seun, en sé: ‘Hier help geen kruie en geen salf
meer nie! Want hy is nie slegs enkelvoudig nie, maar
tweevoudig dood, en sal in hierdie wéreld nie weer
lewendig word nie!’



